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wyſtawwiaiac y chwa⸗ 
lac Boga / ze wßyt⸗ 
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ſtami y modlitwa- 
mi ſtuzac (Sogu) 
wee dnie y w nocy. 
Ta tezß / onepze 
nago 


" EWANGELIE. EL 
ira taſai vnt nu pus Ž 
ičielis | 


limo ir vnt pr 

mo daugio Iſrae· 
li / ir vnt zink ꝛo / 
turiam prießtaraus 
Ir camo pačios du · 
šiu pereis katawi⸗ 
as / adunt ap ſireyk⸗ 
ßtu izgi daugio sir 


dziu du mos. Ir bu. 


wo Anna Pranasi⸗ 


ſawo feptinelis me · 
tus nuog mergi- 


ſtes ſawo. Ir to na ⸗ 


ble iki afcuonioms 
desimtims metu ir 
kietwirtiemus / ku- 


ri ne ißeio iz baßni⸗ 


čios / paſnikais ir 
maldoms tarnauda⸗ 
ma Diewui načti ir 
dienu. Ir ta anaiigĩ 


walunday ataius 


13 ijpazino wießpati / 


powie · 


* 
| 


N 


C ( ( 


* 


sky ktorz 
cetam tn 
nia J ge ge A 

gdy wykonali wßy⸗ 

tko wedlug šabo 
DanfPiego / wroci⸗ 
2117 do 3 7 


byla w nim 
V dzien Nowego 


Lata, Euangelia: v 


Lukaſza f. 2. 


Gdy ſie ſpet⸗ 
5 Q dom dni / 


bb y obrzeza⸗ 
no Ūžiečiacko : nos 
zwano ieſt imie iės 
go. IEZVS: Ato⸗ 
re bylo mianotwano 


od Anxyotg / dierwey 
nizli [ie m Nwocie 


„pogslo: 


di . "EWANGELIE, 


3 p m al . o nim ir ſakie ape ij wiſie· 


mus / kurie taukie 
imo Ifraelo. f 

A kad zpiſde wis 
pagal zo kane wieß 
ties / ſagrizo ing 
Gallen 840 
158 Uazarethu. 
bernelis augo / ir 
fibranos punas 


rof 1 ö 2. s ir mili⸗ 
b wi ma: 
drosci /a loſta Bo- 


N bio 


k ar < 


875 di 1500 nauiu ne- 


"TA 2 l 


Leds mer 

kad ipilde A 4- 
piuonias die⸗ 
nas / adunt butu bet 
nelis api tauſntas / 
pramintas narčas 
io tuwo Jezus / kur. 
ſal buwo praminc as 
nuog Amel pirm 
neg zywaty praſi⸗ 
8 
Wien 


1 EWANCELIE. 
p trzech | Yut griūti Karai 2 
ow. Ewange: v wurgelle Mat 
atcheufza 8. 1 Her 2. 
ROZ d. 2. R 
KĄ na. a 


5 — 3 
we dni Seroda kro⸗ 
la: oro Medrey ze 
wſchodu Stonca 
przybyli do Jero⸗ 

zelumy /  momiac: 
| Gosie neſt Erorp jie 


2 widzieliſmy gwia⸗ 
zds iego / 9 
ſtonca y przyiach a- 
liſmy poktonic ſie 
temu. Co gdy vfſtp⸗ 
hal krol Serod / za. 
trwezyt ſie / y wßy⸗ 
tka Jerozolima mi m 
V zebrawoßy Ego 
keie Arcykaptany / y 
Doktory ludu / do. 


wiaͤdowal ſie od 


o 


A AOrolezme jus 
dos dienoſe Kao 
Baralaus: sitay 
minrungi „nuog vz. 
tekieimo ſautes ata⸗ 
io Jerozolyman bi⸗ 
Bur ira 
gie taras 

? Ves re- 
gieiome zwayzdy 10 
vnt vztekieimo ſau⸗ 
ies ir ataiom poklo⸗ 
motis iam. Aizgir⸗ 
dis čaralus Geros 


das nufimune ( iſi⸗ 


gunda Jir wiſa Je- 
roſolima ſu iuo. Ir 
ſurinkis wiſſus wie 
riauſius Bunigus 
ir caicarus zmoniu 


daſizmodineio nuog | 


Le „EWANGELIE: 


miedzy 
ksiaʒsty Judſtimi. 


abowiem 5 ctebie wwy n 4 
ela. Tadu Šero: 


nidzie wodz / ktory 


bdbiedzie rzadzit lud 


moy Israelſti. Teo 
dy Serod wezwa⸗ 
wßy potatemmie o⸗ 

nych Medreow dil · 
nie ſie ww 
wat od nich gaſu / 
ktorego ſis im gwia⸗ 
zdã vkazata / V po⸗ 
flawßy ie do Be. 
thlehema / rzekl· 
Idzcie a wyrbꝛiaduy 
ie fie pilno o dzye⸗ 
kiatku: 6 gdy nay⸗ 


————.ö᷑N 


wywiado⸗ 


nich gdsie ſie miat ſtus vzgimt? Aanis 
Cypryſtus narodz ie. tare iam. Bethlee · 
A oni mu rzekli me Judos. Nes 
3 teip ira parasita per 
ſkun. Bo tar pranaßu. Ir tu Be⸗ | 
napiſano ene thleem šiame Ju- 
roks; Y ty Be- dos / nieku budu ne 
128555 zemie eſsi maziauſia cer 
„ dar e e e 
miar y nie ſeſtes n. s / nes 14 tawis i 
podleyßy ßeys kun!gaykßtis / 


1 r ai maldgios ze 


das pawadinis ſlap⸗ 
tems Ißmintngus 
pelniei łtauſes nuog 
iu meto zwarzdes / 
turi tiemus paſiro- 
de. Ir ſiul danas 
iuos = Bechleem 


tare Ey eite a tlau- 


ſtites gierai apt 
Berneli / a kad ra 
ſite / duokite mar 
zinu / adunt ir af 
atais paſitlomocia 
iam. kurie iz klauſ 
dziecie 


S EWANGELIE. 
Aiko. karalaus nueio. I. 
byi šitai zwayzde / ku⸗ 
e ej 


f 5 waßzdy 

ie 73 "a Bo denim M 

ſtanela nad (miey⸗ dziu. Ir inei namu | 

ſcem ) 10 2 byla oſna rado, berneli 

1 A vy, e meti, 
moiss lam i 255 * 

weri ſtarbus ſawo/ 

afieroweio iam do⸗ 

2 wanas / auxu / 705 

į 7 diu ir myrrhu. A 

E 2 y vpadß y po. iiemy atſakimu ſa- 

klomili ſie emu: ao - pny / adunt ne ſu⸗ 

tworzyrwßy ſkarby griztu Herodop /. 

| fme/ ofiarowall mu kitu kielu fugriso, 

| Darys toto / kadzi ing hali ſawo. N 

dio / v mire, A na. 

pomnieni we ſnie / ahy ſi edo cheroda nie 

wrocali / inßo Droge. wročili ſis do „Brainy, 

| pi 


Ee e * 


44 


zalem a nie oba. 


Gylis rodziey iego. A 


mniematiac ze on 


byt wrowarzyſtwie 
ußli dien drogi / 
ükali ge miedzy 
kretvnymi y. znaio⸗ 


memi. A nie nalaz - 


ſy / wrob il ſie do 
Jeruzalem buka· 
ioc go. Y sſtato jie 


po > erzech dniach / na 
ü go. w „Base 
bee w po⸗ 


5 ENWANGELIE. 
5 Vale ziele 1. po yut Pirmos. Nedes 
trzech rolach, E- os, po crime Karas 
g. VLukaſzas, Ia 
i wRozdž. 2. A 
Dy iz byt. 
Jezus we 
dwunastie 
leciech / gdy oni ſiefnus ing Jerozo 
wſtopili do Jeru - limu / pagal budo. 
zalem wedle zwy⸗ Dienos hrintos ( ir 
Nas srvista / a ſtõ· po ipilditoms die- 
ßy Oni gdy ſis noms grizeunt / pa · 
eee Jzoſtato ſilzeo bernelis Jezus 
dziecie Jezus w Je ·¶ Jeroſolimoy / ir ne- 


. gimdiroiey 


A taridamies ii 


5255 draugiey/ eio 


dienu kielo / ir ießko⸗ 


ią io terp giminetu 
pažftamuiu., A ne 
radi ſugrißo ing Je. 
ruſalem ießkodami 
io. Ir ſtolios po 


trims. dienoms rado 
iš bažničioy beledin⸗ 


ti cridui Daktaru 


ktauſunti ir klau · 
ſiunti iu. A ſtebeios 


orzodku 5 


ikos A 


5 0 „ 


f die. I 
ku niemu 92 


4 . . 
55 2 2 


Bt 15 e Irn fuse 
rzeczami ktore fu ieys / ir arato ing 
Oica mėgo i iam NMozareth: ir buwe 
N . po inien? > diėmus paduotas. A : 
om nie stozumteli i A 10 azütaykie 
loma Etorė im wiſüs žodis“ tuos 
n. Y poßedl; šis ſawo A Je. 
nimi / Y.prsypedi 8o zus Oauginos ( au- 
Marethu; 4 "Byt 95 i) iBinintayyir au 
im poddany. 5 gime (metusſe) 1 
arte lego "e ſtoy Diewiep n 
34 f . 


4 | A 


4 dyd ės 
Ė re ig 
Su an 
k padarey? 2 
58 
5 5 


Ras iratog mani 
ießkoio 


1 been 
tamis Ir tare ſump 


o 5 5 6 


te ſlowa 


EWANGELIE. 
zmoneſe. 


idomalė 


w ſercu ſwym. 


Jezus ſie pomnaial m madrošči / 5 we 
wwzroscie y w taſce v Boga yv ludzi. 
W Niedžiele 2. po 
trzech Krolach E- 
e v.lana s. 


w S Ane Galiley⸗ 
ſkiey: a byla tam ma. 


ta J Ezuſowa. We⸗ 
zwany tes byt y Je. 


zus / y vczniowie iego 
A gdy 


na gody. 
nie oſtalo Wina / 
rzekla matka Jezu - 


ſowã / do niego: Wi⸗ 
na nie maia V rzekt 


ey Jezus: Co mnie 


4 toba nie wiaſto 2 


Jeßczet nie przy- 
bia godzina moia. 
Rsetia matka iego 


ſtugom. Cobolwiek 


wam rzecze / to qyn⸗ 


Vat antros Nede los 
o trim Karalums 
Emangelia 
ono f. 2. 


uo metu : | 
Bade 
Kanay Gali 


leos / ir bumo mo ti- 


na Jezaus tinay. Pa 
kwieſtas teipag bu 
wo ir Jezus in moi 
tiniey / io vnt ſwod⸗ 
bos. A kad ne teto 
wino / taria motina 
Jezaus iop. YDino 


ne turi. Ir tarie iey 


Jezus. Ras man ir 
tam zmonad Dabar 
notaio adina ( walã - 
da) mano. Taria 
motina io tarnams. 
Bu norinc taris 
iums / padaritite. A 
buwo 3 


čiė 


| ie eſtala wine 
niewiedziat ſtonby 
2 byto / lecz ſtudzy 
wiedzieli / ktorzy 
„mode Gerpali: we⸗ 
zwa oblubienca on 
. m1 13 7 85 
Body to- 

i ——. piervey dawa 


wino debre : 2 955 


l 5 
io igi kur butu eſ⸗ 


ſus / bat tarnay zi- 
noio / kurie ſeme 
wundeni / pawadi- 
na iauniłio vñweyß 
detoias ſwodbos / ir 
tarie iam. Riekwie- 
nas zmogus pirm 


gieru minų padoſ / 


A kad paſigieria / 
podleyße 


EVANGELIE, 
| fobie? pod piia/tedy. tadu ti 


2 pobleyße. A tys dos 
bre mino zächowal 
zz do tego galui Ten 
poczatet cudotw v 
cynit Jezus w Ras 
me Galileyſtiey 19 


Bengel v Matth 
4 V ROEd. S. 
Gn gas: Gdy 

i sſtopit Jezus 
2 ßliy za nim 
elke rzaße A oto 

8 tredowaty przyßed⸗ 
bj poklonit ſie mu 

owiac:Panie/iesli 

cheeß / mozeß mie Ox" 
caysciẽ V sciogno⸗ 
awp" Jezus reks/ 
detknal ſis go / mo- 
wiac: Chea/ bads 
ogyscion-. Y „byt“ 
zarazem Ba, 


bilodamas. Wwießpa 


okazat e chwals — 9 1275 N 


nuog baun / ei 2 i 
ſtuß ti minios dides 4 


A Stay raupuotas 
prieis kloniotos ian 


tie / iey novi galimas" 
ni apẽiſtit. Ir iztieſis 
runtu ezus / pa fili= 
teio id taribamas: 
Noriu / but Gilias. 


| 


Ir tuoiaus ãpciſiri 


buwo raupai jo. Ir 
5 trad. 


— 


5 1 


* 


85 Ab otradieny. 


Ja przyide / a v. 
ac 


Elatas 2 ausiai : 


rzekt mu Jezus: 


ddrowis go. 263. 
Rot- 


powied 

miſtrz / rzekt: Panie 
nge ieſtem godzien 
abys wßedl pod 
dach moy ale tylko 


rzekni ſtowem / a be · 
. diie vzdrowien Au 
3 en y 


dere ia Jezus. V 


Kri 


, — ledina 2 
üüemus. A kad ieia 
ing Raph arnaum / 
ataio iop simtini- 


tas prasidamas io 


(maytinos) : Ir tarė; 
iam Jezus Aß ar 
tag ſiu / gd iſiu ik 
A atſandamas ſun. 
times tare. Wie 
bpatie neeſmi wer ⸗ 
tas / adunt ieytu⸗- 
mey po ſtogu mano 
Užtai: Can? zodi / a 
bus izgditas tara 
nas mano. Nes ir 


la i ſt 


- 


R | EWANGELJE: ( 


1 ieſt qlowier pod 
wladza poſtawio⸗ 
ny / maiacy pod ſo⸗ 
ba zotnierze / y mo. 
wie temu: Jdz / a i⸗ 
dzie: a drugiemu: 

chodz / a przychodzi. 
6 fiudze moiemu: 


qyn to / a gym. A v⸗ 
fiyßawßy to Jezus / 


dziwowal ſis / v 
: rzekl tym ktorzy ßli 
3a nim: Zap rawds 
wam powiadam / 
nie nalazlem t ak 
wielkiey wiary w 
Izraelu. A pomia- 
dam wam / iz wiele 
ich ze wſchodu ſton⸗ 
ca 93 zachodu przy⸗ 
ida / y vs iedaz Abra 
hamem y Jzaakiem 
y Jakobem w kro⸗ 
leſtwie niebieſtun: a 
ſynotwwie kroleſtwa 
deda wyrzuceni w 
tis mnoc ci gemne- 
trzne: tam badzie 
piacz y 3 grzytanie 


aß zmogus eſmi / po 


waldziu Rs 5 


titas turis po 
karieywius / ir ta- 


riu tam eik / ir eit / ir 


kitam eyks / ir 4 


. ata / ir tarnuy ma- 


no / darik tai ir da⸗ | 


ro, A izgirdis tai Je. 


zus ſtebeios / ir pa- 


ſtuy ſawi eiuntiems 


tate. Vztieſu ſatau 
iums / ne radau teip 


didz io tikieimo J. 


sraeliy. 2 ſakau. 
iums / iog daug 


nuog vztekiemo ir. 


vſiteydimo ſaules 
at ais / ir fefis ſu A. 


brahamu / Iſaatu 


ir Jakobu karali- 
ſtey dungaus. 
ſunus 
bus ißmeſti tumſi- 
beſn wirßutineſn / 
tinai bus werkſmas 


ir griešimas duntu. 
Ir tare Jezus ſum- 


zebow 


—— ——— — 


A 
karaliſies 


zebow. L Dei Je. 
zus Rotmuſtrzowi: 
05 a iatos vrwie. 


2 Niedžiele 4. po 
trzech Krolach E- 
. v Matthe: 
n Kozd: 8. 


Non gas: Gdy 
JEzus wſta· 


1 2 na morzu ; Ža 
waly. dodz okrywa · 
iy / don fpat v 
„ Priyflapili E niemų 
| bamorie iego / y 0- 
udzili mowiac: 
2 — b 
nas / giniemyc. 
rzekt im . 3 
CTzemuzeséie boia- 
zlirwi / matomierni ? 
Tedy wſtawßy ro⸗ 


, EWANGELIE. 


tinikup. Eyk ir kaip 
intikieiei / tegul (tos: 
ias tam. Ir ſwey 
ku ſtoios ( paſmwey la) 


Vat kietwirtos Nede 
los po trims Kara- | 

lums Emangel. 

Matt heuß. S. 
Nuo metu. Rad 
Jesus ineio eldi- 
ian / eio paſtuß ii 
mokitiney io. A Šie 
tai pawiſkinimas 
ſtoios marioſe / teip 
kad (iog) eldia wil · 
momis vzdingies 
(vužleios) d anas mie 
goio. Ir prieio mo- 
kitiniey io / ir pabu⸗ 
dino i taridami. 
Wießpatie giatbet 
mus / prapuolame 
¶ Zumame) Ir tare 
temus Kam buo- 
tes mal atikiey mažo. 
tikie jim? Tadu kielys 
8 ſtazal 


včifenie wlelkie. A 


ludzie ſis diiwowa · 
li. mowiac: alis: 


to ieſt / ze mu y wia⸗ 
try / y morze ſa po⸗ 
ſtußne. ö 

VW Niedžiele t po- 


tr zech Krolach 
Euang :v Matth: b. 


„wRozdžių. 
On gas: Mo⸗ 
wil Jezus V 


“ Gniom ſwym to po⸗ 
dobienſtwo. Podo⸗ 


bne ieſt kroleſtwo 
niebieſtie Glomie- 


kowi sieiacemu do- 
bre nasienie na TO» 


ley ſwey. A gdy lu⸗ 
dzie (pali / przyßedt 


nieprsviaciel lego / 


y nã stal katolu mie. 
dzy oßenica / y od⸗ 
ßedi. A gdy vroſta 


trawa / y orwoc v⸗ 


Syn. tedy fis pos 


"EWANGELIE. 
frazat wiatrom/ x 
morzu / ysſtalo ſis 


p 


yt pinktus Nedelos 
Ewaugelia Matt 


ſeklu vnt dirwos 


goio zmones / ataio 


iſakie weiams ir ma 
rioms / ir ſtoios 
nutilimas didis. 2 
įmones ſtebeios bi- 
todami/ kokſay tas 
ira / iog weiey ir ma 
rios klauſo io. 


po trims Karalumš 


3 „ca 1 
ſakie Jezus mo⸗ 
kitiniams ſawo tu 
priligimmu. Prili⸗ 
ginta ira Karaliſte 
d ungaus zmoguy / 
kurſai paſeio gieru 
ſa wo. A kad mie⸗ 
nieprietelus io / ir 
vzſcio kukalus Mie 
duy kwieciu / ir pa. 
reio. A kad vjaugo 
iždigo ele / ir way 
ſiu padare / tadu 
= kazat 


arſcy / rzekli 
Panie / alis 
iš 5 


keare iėmus Fierele 
telus zm 


L 1285 ir Teel. 
. Pertesſrite abeiėmė 
augt i + biumem piu 
51 5 4 metu 


S 
fidėginimo: ab le- 
čius lukranzite klo 
nan mano. 


1 ji 


1 
W. Niedziefe 6 po 


trzech Krolach, E- 
wangel. v Matth- s. 
w Rozdž: 17- 


Won czas: Mo- 


wil Jezus rze· 


pam to podobien. 
two: E 


Gnemu: I 
wfy GlomieP wšial 
ma roli ſwoiey: kto⸗ 
re namnieyßec ieſt 
ze wßego na šienia: 
ole kiedy vroščie / 
wietße ieſt ze whech 
ziol ogromnych: V 
sſtawa ſie drzewem 
tak iz vrzychodza 


ptacy powietrzni 


y mieß kata na gaͤ⸗ 
ſlazkach iego. Inße 
pedobienſtwo pos 
wiedzial im: Podo⸗ 
bne ieſt kroleſtwo 
niebieſkie / kwaſo⸗ 


wi / krory wziawohy 


gruduy garčičios / 


lie ſtto⸗ Nede lol 
< 4 Karalums 
2 Mat- 


Li dao zmogus 


awo 
siaujias ira tieſa iš- 
gi wiſu ſektu ſeme ne 
A kad vzauga dide · | 
ſnis efti aʒu wiſas 30 
les ir ſtoios medziu / 
teip iog pauksciey 
dungaus (boro) 4. 
tait / ir giwena vnt 
ßaku io. Bitų pr 
liginimu paſakie nie. 
mus. Priliginta i i⸗ 
ra karaliſte dun- 
gaus rueßti / buo 
riu iemus zmona 
paſtepe uram gie 
e 


80 fo 55 75 E. 
E Match: 
9 8 9 20. 


go 


dodarzowi / Eros | 
E 


zy vary ma. n Lok 
wßytta ſkwa · mifa. Tai wi 


5 Adu. 
Lane ee 


e ee 
fe / iſakiſſu u. 


Kns Sepiiūs 
„defimteles . 
mos Ewange lia mat. 


tbevfi 20 


vo metu: 8 
A J. 


zus mokiti⸗ 
niams ſawo tũ prie · 
zodi. Priliginta ira 
karaliſte dung aus 


i" Amoguy geſpadaruß 
fiejminos wipe, 


ry wyhedt barzo ra⸗ 
no naymowac ro- 
bot niki do winnice 
ſwoiey. A zmowi 
wßy ſis 3 robotni⸗ 
tami 3 großa na 
dzien / poftal ie do 
winmce ſwoiey. Y 


woßedhy otrzettey 


dame vygrals 


Ša ſtoiace na 


ronku proznuiace / 
y rzekt im: Idzele 
y wy do winnice mo 
iey: a co bodzie ſpra⸗ 
wiedliwa / dam wa 
A oni pofili. V za⸗ 
šie wyßedßy o ho⸗ 
ſtey y dziewiatey 
god ine / cakze V- 
czyni. A o iedena · 
"Rep godzinie wy⸗ 
ßedßy / nalazt dru · 
gie ſtoiace/ y rzekt 
im: Co tu ſtoic ie ca⸗ 
ty dzien proznuia- 


cy? Rzekli mu: Ji 


nas nikt me naiat. 


EV ANGĖLIĖ, 


kurſai ifeio Tabai 
vonkſti ſumditu dar 
biniku mimčion ſa⸗ 
wo. A ſudereis ſu 
darbinikais ij gra» 
šio Dienos / nuſiun⸗ 
te iuos mic ion ſa· 
wo. Ir ußeis ape a⸗ 
Uu treciu izwido 


nemus Sypkice ir 
ius winic ion mano: 
a kas teiſu bus ( Kas 
Priſieys)duoſiu iums 
A ams nueio: Ir 
wel ißeio ape sießcu 
ir dewintu adinu: ir 
padare teidagn. A 
ape desimeu lietu 
ißeio / ir rado bitus 
ſtowincius / ir ta- 
ria uemus. Ramčia 
ſtowite per wiſu 
dienu pateykaudami 
(diłi) Taria id Jog 
nie kas muſu ne pa- 


— 


dap i im zapꝛate / po⸗ 
Gatvfy od oſtatnych 
az do pierroßych. A 
90) przyßli oni Eto. 
331 0 22 


ler at 
E : ale wzisliy o⸗ 
ni kady po großu: 
A wziawßy hemra⸗ 
li przeciw goſpoda. 
rom / mowiac: Ci 
ofletegni iedne gos 
džinerobili: A vy 
nies ie rownym 
nam / ktorzyſmy nie 
sli čiežar dnia y V- 
palenia? A on od⸗ 


ee y od. 


kad wakaras ataio 
(mela bnmo 3 
Wießpats 


icios ) 


win 
Vi so > 
wo. 

n ir 7 
iiemus algu / pras 
deis 3 paſtu- 


'ataii bumo / ieme 
po grasi. A at ai ir 


pirmieii cares 108 
daugieſn ims / bet 
ieme ir anis po gras 
Ši A imdami mur. 

meio prieß Gaſpa⸗ 
dor n ieſſ pati bilor 
dami. Tie paſtuci⸗ 
auſui menu admu 
dirbo: a ligus iuos 
mums pabarey/ ku 
rie nesioiome ſun⸗ 

2 powis 


-  - . . 
T — — - VPN) — 
* 5 


iacielu nie cynteẽ 
erzywdy: A zas ſis 
žemina za groß nie 
z mowil? Wezniß 
co tiwego ieſt aids. 
Matai tez y. temu L 


ko 5 0 ĖS 


— ge et 


tem ia ieſt dobryr 
Takei oſtateczni⸗ 


baba pierroßemi: 4 
piermgy / oſtateczy⸗ 
mi. Abotiem wie · 
le ieſt woezwa 85 
ale. malo i 


S niedžielė pržed 
Mięſopuſty Ewan- 


> 2 v Lukaiza . 


V Rozd: 9. 


ira a 1 


nim. 125 


5 2 bernd 
i ir tam paſkuciauſſa 
a 28 8 ir taw. 


wehre ira iog aß 


gieras eſmi Teid 


dus p (Ei čiauficii 
pirmais / a pirmei 
„paliučiaufies. 
ug nes ira pawa· 
dintuln / amaza iß 
rinktu m. 


Vt Nedelos 4 ſeſtta· 
dešimtines Enuge lis 


Luk: 8. 


Won 


AM 


3 885 5 


rb klein a. 

ie izdig er 
ša 5 112 inn. A 
E vnt zia⸗ 


es vßau- 
gus padare wayſiu 5 
simterioku. Tay bi. 
B todamas hauke tas . 
ma pßy turi auſis vnt 8 
a ie · mo / te ktauſai. Ir. 


e 3. pytali 1 


EWANGELIE: | 


4 E I bye z 


N bylo. 


torym on ze 


Wameéi Dano po- 


znat taiemnice tros 
leſtwa Bozego⸗ ale 


innym przez bėdas 0 


li· F to po: £ tu. 


dobienſtwo: Nase ⸗ 
nie ieſt ſtowo Bože: 
A ttorsy podle dro · 
i / eic fo ktorʒy Au, 
ia / potym przy- 
chodzi Opabel / y 
wybiera ſtowa z fer 
ca ich / aby vwie⸗ 
rzywßy nie byle zba⸗ 
wieni. Atorzy zas 
ma opoke / či gdy v⸗ 
Rybo / 5 weſelem 
šias flomo : 
či. korzenia nie 
5 / iš. bo gaſu 
erz 6 gali: po- 


ſe⸗ adunt regieda⸗ 


ira žodis“ 


— — 


klauſe ii mokitiniey 
5 io / tas tai butu da 
riliginimas? Bu ⸗ 
riemus tis tare. Ju · 
duota ira 3i. 
aſtaptes Baras 
. akitic. 

priezodziuo · 


mi ne regietu / 1 
gi dedami neißm 
Jr 2 8 tas 


D biewo⸗ 4 
kurie pas kielu / Šie | 
tie ira / kurie Blau 
ſo / potam atait we ⸗ 
linas / ir ißima zodi 


iz širdies iu / adunt 


tikiedami ne butu 
išganiti. Nes kurie 
vnt volos / kurie 
kad izgirſta / ſu 
dziaugſmu priima 


zodi / ir tie ßaknies 


ne turi/ nes ibi me · 
tu tiki / 4 metu pa : 
gundimo atſtoid. 

c o up 


e prʒynoßa owo⸗ 
75 Leg tere na 
. 5 ci ſo / 
ktorzy dobrym a v 
m ſercem v. 


bprzeym 


| plimoėči, 
. belege Mig. 
5 K na, Euange- 
| 2 Ša 
"Rozdziele 18. 
£ Kongas: wiel 
* s Ge 
N aste 9 
| zekt im: Oro wſte⸗ 
phiemi do Jeru:a- 
lem: a ſfongy jis 
tofycto — 


RN NGELIE. 


A tyri puota erfibią 
čiuoin./ tie ira / ku 
rie Blaufo./ ir nuog. 

0 ir tur- 
to ir megumu. p= 
mato eydam aius 
fmaugias nsfinclkias; 
ir neatneßa way⸗ 
fiaus. A kuri puolė. 
vnt gieros ziames / 
tie ira / kurie sirdiy 


Manė ir gierau - 


Vat. Nedelos: Au- 


gamimoſios Emange- 
lia Lyk: tau 


Abuse metu: Je- 

me Jezus dwili⸗ 
ka mokiciniu ſawo⸗ 
ir tare iiemus a 
eyme ing Gier uza⸗ 
lem / ir iſipildis wis. 


——— — 


EWANCE LIE. 
go ieſt przez Pro. per pranaßus / aps 
toti o Syuu Glų- aus. Nes 
wieczym. Bo ba · esse 4 


dzie wydan Poga- 


nom / y bodzie na- 


gräran y vbigo- 
wan y vplman: 4. 
See 34 

mord Hagos A dme, 
zecie 


wſtanie. A oni tego 
nic ni erozumieli / y 
bylo to ſtowo 3a 
kryte od nd: ani 
wiedzieli o. Gym, 
mowil. Y sſtat ſis 
Br ſie przyblizal 
tu Jerichu / šlepy, 
niekcory siedziat 
= dle drogi zebrzac. 
u vſtyßawßy rzeße 
przychodzoca / py⸗ 
tat coby to bylo. V: 
powiedzieli mu / i 
IE zus Nazarenſti 
mimo idzie. V awo 
dat mowiac: Jezu⸗ 
šie ſynu Dawidow 


namus / ir bus aps | 
iuoktas / ir plaktas 


ir ſuſpiauditas. Ir 


kad nuplats/ au- 
muß u / ir, treciuu 
dienu kielſis. A anis | 
nieko to neifmane/ / 
* —. taſai 

juog iu / 


8250 5 * bad 
priſi arcino, Jeri - 

chop / aklas neku ⸗ 
ris ſedeio pas kielu 
eigdamaſis. Ir kad 
išgirdo | miniu prač= | 
iunču / ktauſe tas 
tai butu. Ir tare 
iam. Jog JEzus 
Nazarenas praeyt. 
Ir, ßaukie tarida- 
nas. Jezau Su- 
nau Dowido ſuſi⸗ 
milk vnt manis. I 
kurie pirm eio / ba⸗ 
gnutuo 


fis 8 f 
ie 
8 5 eee 


B = nu rzekt: 7 

Irzy. Wiara twoia 

1 b e v Ir mi Ks kad 
Ę natychmiaſt przey · izwido / Game > 
3 sala koa, bu Dierruß. > 

Ę Am Boga. 

lud toßyter 3 dawatchwats Bogu 
V pierwiza Nie- Yur Pirmos, Nedelos 
dg ielę poſtu. Ewan gam nios: Emangelia 
gelia vMattheu. w Matth: 4 
Rozdž. — i g 


ä Ą 
Ce 8 Won 


| 8 
On gas: By Nuo metu u- 
zawiedzion Je weſtas buwo Je 
zus na pußqa od zus. girion nuog 
Ducha / aby byl > dwaſios / adunt du · 
fon. od dyabla. A tu gundintas nuog | 


gdy poščil. cter - 


welino A kad iipa⸗ 


dziesei dni y qqter. ſmkawo kieturias 
dzies ci nocy / potym desimtis dienu / ir 
Laknal. V przyſia⸗ kieturias desimtis 
piwßy kusiciel rzekt nakeiu / potam al- 
mu: Jeslis ieſt ko. Ir prieis gun - 


Syn Bozy / rec 


aby to komienie fta- 
To ſis chlebem. Jon 


odpowiedaiac rzekt 


Napiſano ieſt / Nie 
ſamym chlebem zy⸗ 
wie czlowieł / ale 
wßelkim flowem Ero 
re pochodzi 5 vſt 
Boyd Tedy go 
wziol dyabel do 
miaſta šwistego / y 


poſtawil go na gano. 


ku koscielngm. Y 
rzeki mu: Deen 
Syn Bozy / ſpusẽ 
ſis naͤdol. Abowiem 


ditoias tarė iam. 
Jey y ſunus Diewo 
eſsi / liepk adunt ak · 
menes tie duonu ſto 
tus a iiſai atſakida⸗ 
mas tare. Parasi- 
ta ira. Ne paciu 
duonu giwas eſti 
zmogus: bat wifos | 
kiu zodziu / kurſai 
ißeyt ig naſru De. 
wo. Tad ieme Ii 
welinas ing ßwyn. 
tu mieſtu ir paſtate 
ii vnt wirßaus (wi 
Alu e a ir 
tare iam. Yep ſu- 

napiſano 


zus. wel parasita 
e ginot 


f + aa is /ir tare 
iam. Tap wis tam 
duoſiu / iey puolys 
pe ſiłlomoſt man. 
Tad taria tam Je- 

zus: Eyk sterone 
galin. Nes paras 
šita ira: Wießpati 
Diewu tawo gar- 
binſi / ir sam pačiam 

opuscit 


£ wiaiacy. 


EWANGELI E. 


opus eil go dyabel: 4. 
oro Anpelowie przy 
Repil/y fušyti, mu. 


Nied ielę wtora 
oftu, Euangelia v 
2 9 A w.Roz- 


džia 


wadzil ie Nė, 19 


2 wyſoke oſobno : 25 


przemienit iaprie). 


nimi. A I oblige lego 


rozias nialo jako ſton 


ce: :Baty: tei lego sſta 0 


4 f fie biate i 

šia A oto fio i im 
vkazali Moyzeß y. 
Eliaß z nim rozma: 


wiedaioc Piotr 


rzek! do IE zuſa: 3 
Panie dobrze ieſt 
nam tu byč: Jesli 


8 0 e 


8 Peg e iego⸗ ywpro. 


A obpo⸗ 


| ſkir um / ir atſimay⸗ 
ne ai I . 
šibo weydas i io kais 
ſaule / a ruby: io ſto 
Lei, 5 . 


gas. 4 
ſirode demie Eos 

7 ir Eliasius 
iuo kalbedami. u 
. f 
tare Jezauſp. Wieß 


ios, bal 2 


patie giera ira čia 
mums buth iey no⸗ 


ri/ padarikime cia 


— 19 | 


ces a 5 
pakieli akis ass 1 
nieko ne ij wido / tik. 
pr 555 Si nu 
nu 


n mas: Nietam neſz. 
bien regieimo ß d. 


905 Jeʒ us bitoda-. 


EWANGELIE.“ 


komu me powieday. 
tie widzedzenia te“; 
az Syn giomiegy 
zmartwychwſtanie. 
W trzetia Niedžie 
le poſtu, Ewangel: 


VLukaſza s. v 


ROZ d: 1, 


| Wohn cas: Wy. 15 


rzucat JE; 


garca i teory Birds 
my. I gdy wyrzu⸗ 


kit qar:a / prʒemo- 
wit niemy: y dziwo· 
waly ſis rzeße. B 


niektorzy z nich mo ⸗ 
wili: Moca Bedl- 


zebuba Rssiezecid 
qartomſtiego / wy⸗ 
rzuc a qarty⸗ Dru⸗ 


dzy zaſie kußac / do 


magali ſis znaku od 
miego 3 nieba. A on 
widzoc mysli ich / 
rze el im: Kade tro 
leſt wo przeciw ſo⸗ 


die rozdzielone / be⸗ 


dzie ſpuſtoßone: y 00 


kotay ſunus zmo⸗ 
gaus kielſis iz nu 


gamienioy Emangės | 
lia Luk: 11. N 


Ž, Nuo metu. 1. 3 


mecincio Jezus a 


prakalbeio neza⸗ 
dia / ir ſtebeios mi. 
mos. A nekurie j. 
gi iu ta re. Beelze. 
duby wiriauſiamy 
w is metineia 
e A kiti 
gundmdami zink to 
iš dungaus ießkoie 
nuog io. A anas kad 
iz wido dumas iu / ta 
re tiemus. Wiſokia 
karaliſte prieß ſa | 
wi perſkuta / bus 
iz gays int a / ir na- 
na dom 


noco Beeizebuda Beelzeduby mat 
yrzucam carta: izmetinemunti weli⸗ 
ia moca Be nus. A teygi az Be⸗ 


ßarwinikas 
ſergti namu ſawo / 
pakaup ira turtap 
io. Bat iey ſtipre 

ſnis au i ataus per 

gales u / wiſus Bar- 

mus atima / kur uo⸗ 
ſe dukſeios / ir nau 
du 10 dalia Kas 
meg 


LDL 


1 


ego wktorey vfat / 
9 rozda 
Atos nie ieſt zemna / 
przetiw mnie ieſt: G 
Eco nie zgromadza 
ze mna / ten roſpa 
ßa. Gdy duch nie 
Gvfiy wynidzie od 
3 chodzi 


en pubaiac od 
poczynku. A nie na 
lazßy / mowi: Wro⸗ 
ce ſie do domu me- 
go ſtadem wyßbedl. 
A przyßedßy naydu⸗ 
ie go vmieciony v v- 
chedozony. Tedy 
idzie y bierze z ſoba 
siedmi innych du. 
chow gorßych nad 
fie: 4 wßedhy mieß 
kuia tam. Y sſta⸗ 
waia ſie posledniey⸗ 
ße rzecy glowieka 
onego gorße niz pier 
toße. Y stalo ſis / 
y on to mot / 


EWANGELIE, 


N neciſtas dwaſas s 8 


iu namuoſna mano / 


ktay žmogaus ane 


ſumanim ne eſti Ė 
prieß mani ira / 4 
tas ne rinta ſuma. 


ßeyt 15 zmogaus / 
waykscCiosa er 
wiet as ſauſas / ieß 
kodamas atilſio. A 
neradis bilo. ſugri / 


iz gi kuriu ißeiau / ir 
atais runda iuos 
ßluotomis ißluotus 
ir ißkuoptus. Tad 
eyt ir pruma ſep⸗ 
tinis kitus dwaſus 
pikteſnius azu [4- 
wi / ir iiei giwena 
tinay / ir ſtoios pa | 
ſruciauſiey day. 


pikteſni azu pirmus 
ſius. Ir ſtoios kad 
tay bitoio/ pakietus 
balſu neturi įmonė 
iigi minios tare iam. 
Pagirtas zuwatas | 

podniozßß 


ir aa baku u mi⸗ 
nia dide / iog 

io zink ius 425 
dare Vnt tu / kurse 
ſirgo. Džao tadu 
vnt kalno Jezus. ir 
tinay ſedeio ſu mo. 


o y buwo aru weliku 
bean 5 bwynta z 


kicimeys ſawe / a | 


S . 


“7 


ka rzeßa idzie do 
nego / rzekt do Phi. 
luppa: Stad Pupie- 
my chleba / geby ci 
ꝛedli? A mowil to 


tušac go: do fam“ 


wiedzat co mial 
eks 


Gynič: 
dual mu Philip 3a 
dwiesc ie großy chle · 


ba me dofyč im be⸗ 
dz ie / zeby kazdy ma. 
io tõ what. Rrzerl 
mu ie den z vgmowẽ 
ie go: / Andrzey brat 
Semona Piotra: 
Jeſt tu iedno pa» 
chole / co ma pie. 
cioro chleba 163- 
mie nu ego / y dwie 
rybie : ale co to ieſt 
na tak wie lu? Rzekt 
tedy Jezus: Ba · 
tie ludziom vsiesc. 
u bylo trawy doſye 
na onym mieyſeu. 2 


ted de Jezus, P. 
b 9 vviriamfy Iš wiel 


a tai biloio gund * 
damas ii: nes ana 5 


zinoio / ku turieio 


grasiu Duos 
nas ne tekts uemus / 
adunt kieetienas 
isgi iu truputi ku 
imtu. Taria iam 
wienas izgi mokiti⸗ 
mu 10 Andrieus 
brolis Simono Pe · 
tro. Ira čia wienas 
bernas / kurſar turi 
pintketuduonos Mies | 
zienes / ir dwi zu wi | 
bet kas tai ira vnt 
teip daugio? Tare 
tad Jezus Liepkite 
zmonemus ſeſtis. A 

tak ve 


t vtiadto mezow 
liczbie iakoby 


iet tysiocy Wziat 
dy Jezus on chleb: 2 


ESANGELIE, 


Dalio ſedintiems 
teipagi ir i54 zuwu 


kieko noreio. A kad 


eee 
= j gs o. ſus⸗ 
napei · N + N 5 


Seb M pintica 


pozna. 
See przysẽ 


KOL 


to duonos miezienes 
kurie likos walgiu⸗ 
ſiemus. Anie tabu 


„žmones kad izwido / 


turi Jezus padarė: 
zinklu / kaideio. 
Jog taſai ira pa- 
teyſey pranaßas / 


kurſay turi atait 


8e port ali / 25 


Jezus 


vnc lcoieto. J 
2 957 


Eels. 


. bavnili erolem / v⸗ 
b iet zaſti⸗ ſam ieden reid at ayt : adunc ok 


wienas. 


Šai 


tab pašinis / og tis 
gautn 1% padaritü 


Wypiata Niedzie- Ju pin 


12 3 5 


ben Zydoroſkim y 
przetoonym ka. 


pkanſfim: Rtory 3 
was dowied zie na 


mis grʒechu? Jesliz 


prawds movie / 


przecze mi nie wie 


žsyčie? Ktoc 3 Bo- 
ga ieſt / ſtow Bo. 
zych ſtucha . Dla te 

03 oy nie ſtücha· 

čie ze nie ieſtescie 3 
Boga. Oopotvie⸗ 
dzten tedy Šydos 
wie, y EE mu: 
e dodrze 


0 p žydu “ r X „ 
ſniump kunigu. Bas 


unt mans nuſidei⸗ 
mu? Jey tie bi. 


ne titite man? Ras 


igt mu permės 


lau mus / kodrin 


iz Diewo ira / zodgu 
Diewo Plaufo. Tos 

Šrin nus nebiaufete/ 
iog iz dewo neeſte. 
Atſakle tadu zyday 
ir care id n. Negu 
gieray kalbame mes 

og Samaritauas 


: 858 tu / ir wel 


motimy / 


————07777777—7 


EWANGELIE, ; 
Jey aß garbinu ſa⸗ 


d Oyca naßego 


Abrahama / ktory 


vmarl? y Prorocy 
pomarli. Czymze ſis 
ty gyniß? Odpo⸗ 
ee Jezus : 
chwele/ hat wald mo · 


ia nic ieſt. 
4 One mo det 


mie 
w y 12 iš 


ieſt Bogiem waß : 


4 (przecie) niepo- 
znaliscie go: ale go 
ia znam. V ieslibych 
rzekl ze go nie znam. 
bed⸗ podobnym wa 
ttamco, Ale go 
znam / y. momy ie⸗ 
go ſtrzege. Abra 
ham oc iec waß zra⸗ 


dostia zadal tego) 


aby ogladai Dien 


moy: y ogladat/ y. 


wefelit ſis. Byetli 
tedy Zydomiedo nie 


90 i Piatidziesiot 


no niekas ira / ma 


% buſiu ligus iuma 


wi. pati / garba ma- 


tewas mano / kurſay ; 
garbina mani / ku | 
n ius ſakat / iog Die | 


ifžu ii. Ir iey tari · 2 
ſiu nog nie zinau io / 


melagis e saunų 2 


mos tewas iuſu 1 95 3 
fio adunt izwiſtn 
dienų mano / ißwi⸗ 
= ir dziaugies. Tas 2 
4 zyday iop. 
Din u desimtu me | 
tu Dabar ne turi /a 
Abrahamu regie 
iey. Lare iems 
ſey pateyſey biiau 
iums / pirm neg 
Abrahamas buwo⸗ 
aß eſmi. Pagawo 
lat 


rietna 5 date l. 
4 "aaa ia r 11 2 


mas nemus e 
ing mieſteli / kurſar i i- 
ie do ra orieß ius / i tuo⸗ 
tiek. iaus raſeite aficių, 
na pririttu ir aſyta si 
5 ſu ia / atrißkite ir a: 
Žž mi ſkite maß. 2 ey. g 
V Hole tas ums ku tcaris 4, 5 
D 4 % 


znia. Odwiaza- ſakikite / iog wieß⸗ 
wpy/ przywiedzeie ¶pats iu priwalo a 


mi. A ies liby wam 
eto co rzett: po- 


wiedzeie / iš Pan i 


ich potrzebuie: 434 · 
raʒzem pušči ie. A to 
ſis wßytko oſtalo; 


aby fis. 9 teri 


Lasa N 


tie corce Syonſtiey 
Oto krol twoy idzie 
tobie cichy / oiedza· 

cy na oslice / y na o- 
šlenči: / ſynu pod⸗ 
iarzemney, Szed⸗ 
hy tedy. vcgzmowie 
vcʒynui jako im byt 


roſkazatl . Jezus. 5 


przywiedli oslice y 

osle : y wlozylt sė 
nie odzienia ſwoie 
5. wſadzili go na 
nie. 2 rzeha barzo 
wielka ſtali * 
ſwoie na drodze. A 


EWANGELIE, 


ir afitayčio, ſunaus 


cusiaus paleys „ 


2 ralus. tamo atay⸗ 
ti tam. romus ſede 
eee ene 


paiungiemos. Ni 5 
eii tad mokit jniey / 
padare kaip iſakie 
iiemus Jezus Ir: 
atwede aſiliciu ir a- 
ſilayti / ir vzdeio vnt 
iu rudus ſawo/ ir 
vžladino ii. A minia 
dide kloio rubus ſa- 
wo vnt kielo / a kiti 
kirto ßakas nuo 
medziu / ir kioio vnt | 
kielo. A minias / ku⸗ 
rias pirm ir Paſtuy 
“7: ßaukie bitodd- 
drudzy 


dunt pareytu 5 89 
Oy · fvietotemop: num 
owawßye lers ſawus / kurie 
buwo vnt ſwieto / iki 
* 
Ir po wiec ler 
seen def 
dis bumo oitdin / a⸗ 
dunt izduotu ii a, 
fius Simaus 
5 


žo 1 
! 


> SA 
SS ota / zeby 6 mydal: 


wiedzot iš woßytto 
ec œ rece ie: 
a 14 od 


0 o do Bega 
wſtal od wie. 


39 /.y diozyt ba / 


wat notzi vgniow / 
vcierse orzescie· 


| kadlem kterym ſi⸗ 


: aden 4 


10 przepaſal. Pray 
edt tedy do Symo⸗ 
na Piotra. 
mu pas es 7 


me / ty retas nie. 
wieß / ale ie domieß 
potym. 1 
UA 


Lai ė Nee 


ce⸗ y Pogal vmy· kim 
fire praſtiri 


N, 


nudg wecierios ir 
pabeis rudus ſawe Ą 
ir iemis praftiriu. 
permusſes. petam 
impita wunden ta. 
dė ir e a 


bumo, ae 2 
Ata o tap An mėnop, Ž 
Petrov Ir taria, 
iam Petras. Wees. + 
bar tu iman maz. 
J Atſakie, 
17250 ir 55 iam: 
tu aß Darau: tu ne- 
iynay: dabar / bes 
šinėfi potam. Taria 
iam Petras. Ne 
mazgoſi man boy, 
vnt vmzi, "Arijas 


kie iam Jezus: 83 


||| EWANGELIE. 
K mi vmywal ne numazgoſiu ta 
g nd wick Od. wis / ne tureſi dalos 
dwiedztal mu pan ſu mamm. Taria 
Jesli cie mie iam Simonas Pe- 
nie bedzieß tras. Wie hpa ti 
goſtti zemna. netiktay Boras mas 
no / bat ir ryntass 
r gatmų. Taria 
iam Jezus. Ras 
numasgotas ira / ue 
priwalo / t ktay a. 
dunt koias numaz · 
gotų. nes a wiſſas 
vmyc: a- Šias ir ius Nn 
eſte / bet ne wiſi. 

5 žinoto nes kurſay 

tay bumo / kuris iz. 
Abort duot ii tureio / to- 
I Etory go wy . drin tare / ne eſte ci- 
€ mial. dla tegoʒ ſti wiſi. Radu tad. 
wiedzial; Mu numazgoio Potas, 
yſerscie qyſty⸗ iu / m ieme rubus 


B ich / y wal tare üemus. ino. 
y ſwe: Stadhy za kitek eu padariau 
. im: Rogu- jume? Jus wadinas 
Ž Rape com wam te mani Molitoiu 
E: 105 mnie ir Wießpatim / 1x 


wi. n tedy vmyt (amo ſedis iznauis 


— — 


3 EWANGELIE, 


nazywatie Nauczy. E bitote / ne 
čielem y Panem: 4 ejmi. Jey tadu, a 
dobrze mowikie; numajgotau, koia 
bomei ieſt A prze - ö 1 


toi ieslim ia Pan y. mobi 
Naugyciel vmpk: 
negi, waße: y MY, 
pins te. 1 ie 


mms / adunt 
aß padariuy "i 
teip ur ius pada 
mite. 


2 


om ia wam 
aun utter wy, vy 


WNiedziele wiel. Vnt nee E. 
konocnaEwange!:- raugų, Mork. 55 2 
v. „Markas s. W ROZ. 7 
džiele. 16, 
W On 348; e 
na 


I nã/ y, Mary. 2 Pija Mi atubo | 


Eubomė /, 5 Salo- ir Salome birke 
me / nėtupity, ma- moſtis/ adunt atai 
sei 5; aby. przyßed⸗ pateptu Jezuhir la. 
zy / namazaly Je- bay aneſti pirmoy 
zuſa. A baazo rano / dienoy paSubatay/ 
pierwßego (dnia), ataio grabop vzte⸗ 


1 habatow / przy tiesiai ſaulef Ir 
Bly oo 


| 
2 | 
| 

e P PR PSOE Ž |. 
— — 


ney fali/ aptviletu / 
rubas battais ir iſoi · 


ge. : 


„detastumo. 

eykite / i ra 
mokitiniams io ir 
Petruy / iog ius 
pralinks Galileon / 
tinay u regteſite / 
tap diloio ums. 


iz was viza be = 
adacie: iato wam pou iedziat. 
W po⸗ 


EWANGELIE. 


W poniedžiatek 
wie ſkonocny. E- 
angel: Lukalza š. 1 
- RoZzd: 24. 
O NEgo qaſu: 
Oma z vc mom 
Jezuſowych tegoz 
dma ßli do miaͤſtec · 
ka / ktore bylo na 
ßesedzesiat . 


od J 44 


rego imis Emma : 
us. A ci rogmamia> 
liz ſoba otym woßy⸗ 
tkem co ſis sſtalo Y 
sſtato ſie / gdy roz · 
mawiali/ y ſpotu ſis 
pytali / ze ſam JE · 

zus przybliywßy 
fis hedl poſpolu 5 
nimm Leg oqy ich 
byly zatrzymane A+ 


by go wepoznall. P | 


rzekt do nich: Co 
to ſo 3a roʒzmowy 
kcore idac mac ie 


miedzy ſode / a ie⸗ 


ſtes ce ſmetm? A 
odoo 


tay kalbas / k 


ynt wutror di 0 
wolilu, Emengelia 
Iuk. 24. 


Jezaus eie tant 
dꝛenu ing mieſteli 
kurſai 1 5 toiu 


pe tuos e y 
tus / Eurie buwo 
ſtois · Ir tikos kad 


kalbate ter p. ſawis 
eydami / ir eſte nu. 
ludi? Ir atſakida 


„a 


ž 
ka 
Ž 
a 
. 
--1 
Ž 


+ 


8 


. Žiawoio ii / a mes 
1 tikieiomes iog anas | 
atpiret ture Jʒra⸗ 


eli ir nu / vnt to wiſe⸗ 
fo trecta diena sm. 


dienn kap tap ſta- 
3 ktore 


dos. Bat ir ot 

p ie res nekurios 1g 
nalaßßÿy muſu Agundino 
przyßiy (powiada⸗ mus / kurios vnkſt 
ac iš widzenia an · bumo grabiep/ II 
yelſrie rridziaiy / ne ray euno io / a 
ktorzy powiedaia taio ſatidamas 
ee ee. ir regi zen 


2 a — o 
prat nie na. 
bagi: A do 8 


aly ſwoieyꝛ? B 


pogawy ber a 
zeza / y woßytkich 


/ mytia- 
dal im wewßytkich 


| EVANGELIE, 


7 8 šia 
> Kv 9 
SA. ee 


neio ue mus wiſſue 
ſe raßtuoſe / k 
pišmi 


SS 


“EVANGELIES 


19 teyze godžiny 
wrocili fis do Je. 
ruzalem: y volas 
sąromadgonpdo ie 
dennaskie / y tych 
ktorzy 3 nimi byli⸗ 
2 iocych: iz 


wſtal Pan pradzi- (ati 


mie 25 vlajal 05 


pomiadalic | a Še aga 

8 e go poznali E 
L We wtorek Wiel- nuten; vill 

konocny; Evagel: Eipaugel. Baer 2 4. 


vLukaſaa s w RO 


wam. Jar 

me boyete ir a l 
przelenawßy ſis V 
bene, bedac : 
mniemali 15 duch 


widzieli. Į rzekt 


— 


ſirinkuſius, ir tuss 


rado wienusliku 0 


ba 5 5 bum 
ius. Jog ti 
tes Wieß pats iz tit 


regi. Ir tare ne: 
mus. Ro iſigundot 
ir dumos ieyt ing 
sirdis iuſu? r ja 


malgi 3 
imdamas pataytus | 
dawe iiemus. Ir tas 
re iump. Tie ira zo- 
t- duey⸗ kuriuos bio- 
"au muſump / dabar 
budamas ſu jums / 
iog reykia adunt i- 
bed. ſiduditu wiſa kas 
ü ſie parasita ira zoka. 
E 2 mu zia⸗ 


sers 2 
, Toypeliuė ; zies ia 


115 derer sv 


dnia t 2 lo: ni 
855 porie - grieku po wijoi 0 
dana 1 ego giminems a 
9 25 v 8 o Pao w 99. 
ch narodžied)s 5 


Wpierd ler ber pee e! ž 
vi ele pi wielkiey po meliku Emaugėlia 
nocy> 1 8 m on. 20; 142 
lanaš. ROD žo. 4 
Gan e 

Goy  iriegot 
bet dma onego / dienoy — 
pier oßego po ßa pa Subatay / ir du 
E ibn a drjmi by ⸗ | nis bumo ajūratinis 


5 EWANGĖLIE, 
nie byt $nimi kiedy i 


zyßedt IJ Ezus. 
owili mu tedy 
drudzy vczniowie: 


iſmy Pana. 


A on im rzekt: Jesli 
nie vyzrze wreku ie. 

o przebicia 554. 
ee J pet - 


e 2 


iego: nie vwierzs. 
A po osmi dni / byli 
ašis vczmowie ie. 
go w n y Tho. 
maß z nimi. Prʒy- 
ßedi Jezus drz wia. 
mi zamknionemi / y 


ſtanot wposriodku 


y rzekt: Potoy wam · 
Potym rzert Tho 


aßowi: Stiagni 


m palec twoy⸗ 4 
ogladay rece moie· 
9325 rele two · 

a wloĩ ia w bor 
moy: à me badz nie⸗ 


reti we 0 > 


Jey ne tzwiſiu run 
koſe io pradurimi 


niey io widuy / i 4 
Tbamošius ſu ieys 
Aataio Jezus du · 
rims azurakintoms 
(ſunti) ir ſtaios wi · 
duy ir care Paka- 
ius iums. Potam 
taria Thamosiuy. 
Indek pirßtu ta. Ė 
wo zia / ir weyzdek 
vnt runku mano / ir 
iztieſt runku cawo / 
ir inder ponon ma- 
wiernym / 
ä 


a Ehret 

1 En ra- 

dunt citiedami zywa 

x tusurictuike e 
dan io. 1 
Vat vntroß d 
be welikaj Emaugė- | 

a Ion: 10. 

ge uo mecu. Bi- 

tolo , 


Lec naiemnit 5 
etory nie ieſt paſte· 
rzem / ktorego nie 

5 7 


1 es g 


rozpraßa owce. 

; maiemnit vcie⸗ 

ka / iš ieſt maiemni- 
kiem / y nie ma pie · 
gyo owe Jam. 
či iefLon paßt do 


Obiec⸗ y ia znam 
Oyca; a duße mo- 
is ktade za orvce mo 
ie. V drugie oroce 


mam / ktore nie fa 


3 tey owarnte: y 


= duct 


gieras piemuo. Ge 


riſeußams: Aß 0 


„piemuo dus 
ſamo duoſt azu . 
wis ſawo. A un 5 


ne eſt piemem n 
Purio ne eſt awis 
cifros regi in 4 


ir ne rupinas 4 4 
ape awis. Aß eſmi 
piemuo giaras / 1 
paziſtu manas/ ir 
paziſta mani ma- 
nas (awis) Raip 
paziſta mam tewas 
ir aß paͤziſtu tewu / 
ir dusiu mano 2 
dim azu awis mas 
no. Ir kitas . 4 
turiu / kurios ne eſt 
nie 


T N * 


EwINC ELLE. 
nom ku kalba. 


N Cos to 
ſt/ co nam mot: 
aluczko? Nie- 


em co h Jene, 
oꝛnalt tzus / 
je go pytač cheieli: 
y mekt im. tym 
pytačie kis 


wds zaͤprawde po · 

wiadam mam / iš 

wy b 

narzekac /a swiat 

2 1 weſelit⸗ a 
y ſis 
ie / 


waß ww r ſi⸗ 
obroci. e 
ſta gdy rodzi / ſms. 
tek ma / Iš przyßla 
iey godžina ;; lecz 
gdy porodz i dfie⸗ 
ciatko / iuz nie pa⸗ 
mista vełtionienia 


F es kos 


zrzytie mie. Japra- 


iet ie platac 


: N a kad pa 


— — — 


zino tad Jezus 10 
noreio io ktauſt 
ir tare iiemus: Ape 
tay etauſi ate ter 
ſawis / iog tara 
Mas ane regiefit 
manis / ir wel a 


a ius due N ; 
bat nuludimas i iuſu 
apſi Igriž ing dziaug⸗ 
ſmu. mona kad 
gindzia nuludimn 
turi / iog ataio wa⸗ 


gindzia wayku / 
ne atmena vnt ſopu. 
lo / del Džiaufino / 
iog vigime zmogus 
vnt ſwieto. Ir ius 
tad nu tieſa nuludi⸗ N 
mu turite / bat wel 
regieſiu ius / ir 
dla 


. 


ſawo . Ey 
1 ay pra 
ne 

ne 
kur 


mn atfiunte ir 
vienas ig iuſu 


ſer. deiau iūmė / nūlus 
o- diiuſu. Bat | 


tia iumus / adunt 


dimas papilde šir- 
fa atau ĩumus/ rey⸗ f 


aß eyeia / nes iey aß 


. bare 


ſprawiedliwosci / 
y pi as 


s bee 3 


E 


Wut saiku 53 


rsyli iu 22 


tėiaje ao a sie 


nuog aš, , bar 
kugi izgirs / katbes / 
ir tas turi atayt(a- 
da ir atayfiunčiuos | 
ſius dayktus⸗) apla 


kis iumus. Ana ma · 


1 to powie: y 
przyßte rzeczy o⸗ 
znaymi mam. On či 
mie vwielbi⸗ albowiẽ m paßtowins / nes 


5 megs 


IEWANGELIE. | 


Oy oznaymis 
wam. W on dien 


w imis moie prosic 
bodziecie V nie mo⸗ 
wis mam; 15 ia bo- 
de Oyca proši! 3a 
wami. Abowiem 
fam Gt iec mituie 


was / zescie wy⸗ 


Wytediem od Oy⸗ 


ca / a prʒyßediem na 


swiat : zas opußca 
swiat / a ids do Oy⸗ 
ca. Rzekli mu v. 
Gmiomie iego: Oto 
terag iawme mos 
wiß / a zadney przy ⸗ 


powiesci nie po- 


wiadaß. Teraz wie · 
my ze wßytko wieß / 
6 nie potrgebat ze. 
by eie kto pytal. 


Stage wierzymy / zes od Bogė wyße i k 


wo isieiey. 


prasikite / a ne ta 
bu iumus / iog 
prasiſiu Tewo a5 
ius. Nes pars T 
was mili ius / 10 
ius mani numitei 
ir intitieiot iog e 


tikime iog nuog De 


h vNicbos Vt di 
12 0 


go Ewange, v 
K. S. W ROZ. 16. 


tu ie: walt. 
kazal fio de üemus 
2 sė Jus; ir ištalbi- 


Ewangeliu wiſſam 
2 ſutwerimuy. Ras 
intikies ir apſikrik. 
ßtis / bus 

tas / a kas ne inti⸗ 
3 — Tuso 
tas. A ; tuos 
kurte intikies / tie 
ſekios. Wardan 
mano welinus iß. 


da wy⸗ 


co N pi- ne wol R 
1 / ßkodzie im me Vnt 2 
kas v bs 9 5 J 
ktase / ſweyki. 
A fpatė “ 
„mus t 


bedzie? na Euer, 


ach odpfar / wzis 
5774 do 11 7 y wo ö 
siadt na prawiey kie wiſür / wießpe 
Ša A oni wy⸗ ti padedunt ir zo 
ae przepowia - padrutmunt zin 
ali wßed y ktorym kiaus paſkup eiun⸗ 
pan ee / 7 keys. 
8 ich potwier | 


V Nicc Nele 6 po Rai 
SS Po welika) Ewangel 
3 11 w ROE len. 16. 


Wo 195 Mud metu. Bi. 
wil J Ezut v⸗ toio Jezus moki⸗ 
g3niom ſwoꝛm. Gdy timoms ſawo. Rad 
N przyidzie pocießy⸗ atays mung 


ei was as e 
„ 


| 15 is p e sftanie : 


wiem idie ksiaze te 
go swiata / a we 
8 mnie nic nie ma. Ale 


wiedziat 3 


3 wa ; 
wie nie bads. Abe 


ſtoſis / tikietumite. 
Jau ne Daug kalbe⸗ 
Ti ſu ums nes eyt 
tumgaytgtis to 

ſtvieto ir manip ne 
turi meto, Bet a- 
dũt paz intu ſwietas 
iog mim Temu / ir 
0 man iſakie Tas 
509 


K : E wanckEL 8 
g 1 2 was / terp darau. 

ze mine 8 
šabo I mi Geier rija r. 


S Ši aiedžiaick 
d 25 
Zelia V 
55 


W b. 


1 5 iedr 1 t 

2 y wßeln Ero 
Wein a eg 
nat · 3 


9 77 9 — ige tu ſw ietu / ber e a. 
wion przezen. Rto dunt bee 192 
d. nit pod tu ſwietas per 
legt potepieniu. kas tiki ing i / ne bus 

| —— tte nie wie⸗ ſuditas / a tas neti⸗ 
ty / ius potspionį ki/au apſuditas ira / 
tepti nie wierzy w iog no tiki wardan 
imie 


nagywa OCE 2 
mianowieie / y wy⸗ 
wodzi ie. Agdy wy⸗ 
pus ti owce [me / I- 
die przed nimi: a 
owce ia za nim / bo, 
a glos ie. 


* 


jo. Ale za cudzym. 


go. 
nie ida / y owßem 
vtiekaia od niego: 


bo nie znaia 5 


obcych. Te prsypo- 
wies powiedztal i 
P. Jezus. Leg on 
nie zrozumieli tego 


Tae Gas) 9 


a ani ne ißmane / 


a awis paſtuy if 
ka / iog pažifta bal 
2 paſkuy ſwe · 


Tu ee bp 
dia iemys J 


eu kalbeio iiemus. 
Tare tad nemus wel 
Jezus. Vztieſu vs. 


co im 


Nedžo pi „pier- | 


58 a nie 


Bee 


2 ach  poSekmi 

E Luka: 18 lia Luk: 6, 

i . 2 10 | 
cle 5. 2 ie 1 
zus vczni „itiniame fe 
Badicie mitosier⸗ kite e 
ni / late y Geiec gais / taip ir Te- 
1846 miloiemy el as sus mietasn- 


„dingas, ira. Ne ſu⸗ 
dikite / 4 nebuſite 
ſuditi. Ne . 


a 7 


i. erte en s bus / ieh 
3. bus tayp, Molite- 
Rias io. Al kuregi 


otu brate tmego: d 
org maß 


Wieftym , dust pet kein 


£ž2 


fe We W 


swiatkach Ea: 


. lia, vLukis. 14. 
S a 


ſweges w godzin 
wieczerzy / aby po⸗ 
wiedgial 368 


vym zeby przyßli: 


— . 


e vtora iki 3 4 * 
B Eni 


ke / y sdprošil wie 
lu. 2 poſtat Augo. 


čieriu, didy/ ir pa. 


5 kalbet pakwieſtie⸗ . 


i wyrzuce trůa · [ 5 ip | “ o. 


adunt ißmeſtum 0 
rſtu iš alies. bre e 


kwiete tulu; Ir nų 
ſiunte tarnų. Tawo 


mus adunt ataytu / 
nes iau * 
bo 


4 
os roffajat: 


g r * i 75 1 25 

TR Wyndz na drogi / pri 
4 N . pilditue 

b namay mano. u bi. 
moy tau iumus / iog ne. 
t wi n a. 


wiadam wem) ze 
zaden onych me⸗ „mieli gaue 
zow / Etorsy [a 547, večierios mans, 
proßeni/ nie c wiecgerzy moiey. bi 
r xiedz ie: trzecia Vl trečios Nedelis 
e wa Lg Kelmine) Ewa 
. K. E. už va Ek 17. d 
Ondas ei „Wo metu, : 
, tinos Jezuop 
t a, el y. N grie⸗ 
ze niey / aby go sien / adun 
tuchäli. . Eau t Ž 
Pharyzeu omie / y, meie Phariſeußaß 


oktorowie udo ir. raj mokiti 
wiac: J; ten „pagi: bike ami: Jog ta 
muie grzeßniti / V. 8 prum- 


dineia / ir walgo ſu 


šada $ nimi. LŽ 
do nich 


kuri bumo prazu. 
wus / p 


atolas 14 + 


mm og radau ati 
mano / kurt bürdo 
prazuwus. Satau 
iumus / 196 teip ra 
dziaugſmas dun · 
guy vnt wieno gie · 


ta: . wet fer vnt 06- 


12 77 ae a 


uno gaylemu da- 


. 


22 


tel ų v ue. I 


S 


nie porriebuia po 
uc Abo ktora nie · 
wiaſta maiac dzie⸗ 


25 großy 5 iesli by a dan 
acila groß ieden⸗ 925 desimti /i 
gali nie zapala pameſtu grasi wi 
3 art nu / negu ajudeg 
domu / V pil- 858 ir e 


wiac: Raduyčie ſie 
5 bočiem nds 

la groß krorym 
4 N Tat- 5 
3 Ė 


dnym "dia 
uren 70 f 
d vNiedzielge Zwar Var kietmirtos Ned . 
ta po Swiat ach los po Sekmincy Emas 
vangel: v Lukaiza gel Lee. 
5 * ROZ dE. LŽ 


1 
2 0 tote 
2 prastais, 


fa wiecey nis do 
y Phar 


nie wnidziecie 
kroleſtwa  niebie- 


Ak Styßeli 


i ir 
. kterow lis ie 
de og y 
mus: Cie ou 
* 9 


| BWANGELIS: 
d: ſæoſta po | Vat siefitos Nedehs 


ach Ewan: e ee, 


5, W ROZ. 8. pie ——- 


— qaͤſu: 
4 —. wielka 
a byla 5 Jezu⸗ 
n/a niemieli coby 
L: wezwaroß y 
1 ſwoich⸗ 
j 4 Zal mi te. 8 Gaylimi mi · 
. iz oto iš ni9s. Kaya 1a4 


g 'u 15 teto ataio. 
ä moti- 


i paſotint N 
2 Hie et giroy. Ir kiauſe iu · 
i leba ma es. Beletu duo. 
|. an onurzekir Sie⸗ nes turite? kurie 


tarė: ſeptinetu. Ir 
G 2 k dmioro 


—— 


(ono ) Stedmioro 
chleba / dieti cy · 
| niac žūmat: y da- 
— vczmom ſwo 

um) eee. me 
ktadli: 


e Pasa e 


Peotezye. Jedi te. 
dy / y natedlt ſie. * 


Fin siod · Vn ž 
ma po swiatkach, B 3 Emangė 
Ewang v Matth: 5. Ta Halt he: 7. 
VZ d. Aa 
(Ge. Gai: 2 metu 2 
Rzekt Ius teio wießpats 

vggniom ſwoim : Jas moticinią) 18 
Stezez 3. 


+ 


| EWANGELIE. | 
: vy teory mi mowi / 


Panie / Paͤnie / w 


nidiie do kroleſtwa 


mebieſkiego : Ale 


ktory cyni wola 


Oyca mego ktory 
ieſt w niebiesiech / 
ten w nidzie do kro· 


leſtwa nie bieſkiego. 


wNiedžielę oſma 


po swiatkach, E- | 


wangel: vLukaſza 
š V ROZdZ: 16. 

On cas. Po- 

V miedžiai Jezus 

vczniom ſwoim te 
przypowies : Byl 
niektory clowiek 
bogaty / ktory mia 
bafarza: 6 ten byt 


odnies ion do niego / 


iakoby rolſpraßal 
dobra iego. A we 
zwawßy go / rekt 
mu: Cos co ſtyße o 


tobie? Odday licz⸗ 


be ßaf arſtwa twe 
g: Abowiem iuz 


o/ Wießpatie 


nas / kuris man 6 


wießpatie ie ys ka 
raliſten dungaus 7 
bet kurſai daco wa 
lu tewo mano / ku. 
ris dunguß ira / tas 
eys dungaus kara 
liſten. r 
Vnt Afmos Nedelos 
uSekminep  Emane 
Sela Leo. 


Nuo metu: Bie 
M tolo Jezus mo-⸗ 
kitiniams ſawo tu 
priezodi. Imogus 
wienas buwo di⸗ 
dzieyruriſis (aba tur 
tingas) kuris ture. 


io tiunu / ir tas bu 


wo jump apraysi⸗ 
tas / kaip butu ij- 
gäysinis tobi io 
F aba turiu io) er 
pawadino ii ir care. 
iam. Nu tataiaß 
girdziu ape tawi? 
wiecey 


— IA — — 
PAP —ä r S 


1 nie . 8 
zieß mogt 1 


ož vcynie / gdyz 
Pan moy odeymuie 


nie vmiem: gebrac 
ie wſtydze. Wiem 
(0 vczynie: ze goy 
beds zlozon Zpafar⸗ 
ſtwa ⸗ przyima mis 
ö 9 edmom ſwoich. 


vinjen Panu ine 
mu? A on odpowie. 
5 iai: 4 Sto barel 
. ohwy. Vrzekt mu: 
wezmi zapis toy 
a siadßy natych⸗ 
miaſt napiß pioc⸗ 
die siar · potym 
drugiemu reti; A. 


| 


ma — r 
kaſti ne galu/ 5 
Ada 0 3 


meu Wießpaties fa 
wo / tarė pirmam, 
kick kattas eſsi 
Wießpati 50 
A usa tar gim 
kodzin alieiaus. Ir 
tare iam/ im ca. 
wo paraßu / ir ſe⸗ = 
ſtis weykley⸗ Das. 
l We 


8 9 4 


455 


gapis twoy / 6 n4- 
piß oömdziesiat. * 
2 Pan oi 


ſa m rodžaiu ſwoim 
nad ſyny šmiatlo- 
A ia mam po · 
dam: Czyncie 
5 przyiacioly 3 
mammony nieſpra- 


wiedliwey. Aby 
g aniecie / 
przyieli was do wie 


gry) e 


es 45 
ta po Swiat Rach > 

Ewangel. V Luk: 8. 
* Rozd. 19, 


A eee na | 


ris tre. S 
twirčiu kwieciu. 


) Tare iam. vmk pa 
raßu tawo ir para 
oſtro- sik aßtuonias de 
98 i E Ir pagire 


ts tlüunu 


ißmintingieſni ira 


vnt ſunu swieſides 


giminey (amo. Ir aß 
bilauſumus / Darijo 
te fam prietelus 159 

ö s neteiſibeẽ 


adunt / kad išilfice 


prumtu ius vingi- 
nuoſn giwenimuoſn. 


Vnt lewintor Nedelas 
po Sekminey Emang: 
Luk: 19. 


* 6 15 2 


mu: eg toteraz 3a 
a od oqu two. 


zromnaio 

zien, y dziatki 
twe w tobie: a nie 
zoſtawia w tobie 
bg na kame 
la tego zes 

r N pegel qaſu 
| nawiedzema twego. 
A wßeoßy do ko⸗ 
Sciota / pogal wy⸗ 
B 65 


m vyzrzawſiy mia⸗ 


" ant 
Pee 
azudingta i ira nuog 
atkiu a,. 


ch. Abowiem przy - 


akmenio vnt me ⸗ 
nio todrin iog * 
pažinay n atiun 
kimo tawo. A iens 
bažmčton pradeio 

ganiae 


N mos 
tui e 
Mop dom 


wyscie go vaynili 
Ša 23 , 


422 po N 
Ewaugelia v Luka, 
6, W Rozdžiale 18, 
o NEgo Gėfu: 

Mowit Jezus 
N kto⸗ 
ſami c ſo⸗ 

u fora 


wſtapilo 

da aby ſis modlili; 
ieden Pharyzeuß ⸗ 
| 6 drugi Celnit. Pha 
rxyzeuß ſtoiac / tal 


n . 


hamay maldos 


ie ku tuxeio) kitus / 


die ludzi 
do kostio · 


ja warit ot 


bilodamas 
mus. Parasita 


a ius padaxete iuos 
bolų 1 Irmo⸗ 
tie 2 diena bazni⸗ 


e Nek. 1 


tolo. Jezus ne 
turiump / kurie [a- 
wimp dufſeio kajp. 
butu, teyſus eſſu / ir 
niekino (adac azunie⸗ 


tu priliginimu. Du, 
zmogu ao. baini- 
čion 5 adunt mel⸗ 
ſtus / mienas Dbari 
zeus a vntras muy⸗ 


tinikas, Pharizeus 


ſtowedamas teip ſa⸗ 
fis fam, 


fam v siebie mo- 
ut: Dziekuns tobie 
joje / zem nie ieſt 
o inni ludzie 5 
rapiezni / nieſpra· 
bi — cudzolo- 
nicy: iato y ten Cel⸗ 
LU 8 Poßc e dwa⸗ 


wßytkiego co mam. 
2 2 =» ſtoiac 3 


ßne mu. Japraro⸗ 
1 de powiadam wam: 
ze ten odßedt vſpra 
wiedliwiony do do⸗ 
mu fmego wiecey 
nizli on. Abowiem 
totolwiek ſis pod 
wyjßa / bodzie vni⸗ 
Zon: a kto ſis vnija 
dedzie podroyz pon. 


— ji 


EWANGELISS | 


F lech eg 3 


wimp meldes. Die⸗ 


we dekawoiu taw / 


kaum du 2 per 

nedelu / deſet inas 

2 3 š 
Umuytinitas 


wü vnt mani te 
deiufio. Sakau iu⸗ 
mus / pateio taſay 
nuteyſintas namuo⸗ 
ſna ſawo nnog ano. 
Nes kiekwienas / 


kurſay ſawi aukßti⸗. 


na / bus pagiemine | 

tas a kurſap ziemi⸗ 

naſi / 
ptintas. | 


5 


4 
1 0 i * 
. ... r - 
a — . 


bus baauk. 


r przez e 


6 prosili go / ab 
nan rete potoʒyl A 
odwiodßy go na 
ſtrone od rzeßy / w ⸗ 
puščil palce ſwe w 


. . dee, 


— eee „ 


weſtchnal: y rzeit 
wu; affen e 
ieſt / otworz ſis. Y 

wnet ſi⸗ 9 
vßy iego : y rozwia⸗ 
sala ſis Za 8 ies 


ni Tyrė / 


5 chego U memego ;: 2 


mis it ig mimos įčie 

riumi / ideio pirß⸗ 
tus ſawo auſiſna io. 
ir guſpiowis 1 E 
burės lieu wie ꝛ0 % ir 


N 2 — 
tap ira atwerkis / ir 
tuoiaus atweres au 
ſis io / ir atſirisie 
mazgas ( ada uri. 4 
simas / Naša iš 4 

ite 


al dodrze. Y przy 
at im / aby ni⸗ 
mm me pomiedali 
le im pilatey on 


ym barzey ſte dai 


rzekt P. Jezus 
vgniom ſtwoim 
Blogoſtawione o- 
dy krore widzo to 
co try widzikte. Bo 
bowꝛadam wam / 
z wiele Prorotoro 
y krolot zadali wi⸗ 
Dies co wy widſi. 
tie / a nie widziel: 


n zatazowal/ tym 
ice rozſtaroiali: 


vowrali mowioc: 
i tiniey padare adunt 


į EWANGELIE; 
a jego: ywyma⸗ 


Ir iſakie iiemus a- 
dunt nietam neſaki. 
tu; Bet Puo tabiaus 
n. mus azudraudi⸗ 
5 
akineio / ir tuo 
didziaus ſtebeios bi- 
kodami Gieray wi⸗ 
ſa padare / ir Rurs 


gerdetu ir 2 


timump ſawo. Pa- 
gircos akis / kurios 
regi tap / ku ius re- 
gite. Nes ſakauiu. 
mus / iog daug pra- 
naßu ir tarė no- 
reio regiet łu ius re- 
gite / a ne regieio / 
ir girdet ku girdite 
a ne gudeid. A ytay 
y ſiy⸗ 


4 nie ſtyßeli A otro 


niektory Doktor zaͤ⸗ 
konny poꝛeſtat / tus 


ßac go / a mowiac: 


Elaugyčielu / co 


qyniac doſtaopis 
dziedzictwaͤ zy wota 


wiecnego ? on 


zak onie co napiſano 
iako qyt aß? A on 
odpowiedziawßy / 
rzekl: Miluy Pana 
Boga twego / ze 
wßytkiego ſerca 
tego / y ze wßyſt 
kiey duße twoiey / 
y ze wßytkich on 
twoich / y ze voßyt 
kiey myšli twoiey : 
6 bližniego tego 
iako ſamego siebie: 
Vrzekt mu: Do⸗ 
trʒes odpowiedz at 
to qyn / d badzieß 
zyt. A on chcac ſis 
ſam vſprawiedliwiẽ 


rzekt do niego: W 


AN GELIE. 
y ſtyßec co ſtyßyeie 
mokitas kieles gun⸗ 


nekuris tieſoſe 0. T. 
prifažimi ( Die wo 


didamas ii / ir bilo. 
damas, Wiſtre ku 
daridamas ziwatu 
vmzinu apturieſiu. 
A anas tare jop. Ties 
ſoy (aba pryſaki⸗ 
me Diewo) kas pa; 
rasita ira / Raip 
ſtaytay ? A nas atſa- 
Eidamas tare. Mi ⸗ 
leſi wießpati Die⸗ 
wu tawo / Ig wiſos 
sirdis tawo / ir 
ig wiſos dus ios ta · 
wo / ir izg wiſu ſi⸗ 
iu tawo / ir išg wi. 
ſos ißmanios tawo 
a artimu ſawo kaip 
ſawi pati. Ir ta- 
re iam. Gieray at- 
ſakiey / tap darik a 
giwas buſi. anas 
noredamas nutey⸗ 
ſint famwi paties / 
tare Jezauſp· u tas 
ret! 


ert do Jezuſa: A 


galem do 581 / 


boyce / ktorzygo | P 
Aupili: y Tang mu 
8 odeßli na 


ze y Leit / bade 
podle (onego) wiey 
ſta / y widzac go / 


przyßedt wedle nie ⸗ 
30. 5. wear 
90 / vlitomai ſis. A 

przyſtapioßy/ za⸗ 
wiazat rany iego 
galau y oliwy / y 


k L moy bližni? 


7 w pad miedzy 


tos ked — 


minol. A Samaͤry⸗ 
tan mektory tadac / 


EWANGELIE: 
ira mano artimas 


A priimdamas Je: 


zus tare. zmogus | 


nekuris eis nuog 
Itruzalem ing Je⸗ 
ias r impuolė 
kurie ii 
r muplešie) ronas 


padari / nucio pa. 


lui puſey ) aba min 
kay ) giwu. Ir Ci 


ris kielu eydamas 7 
ataio pas ii / ir iß. 
widis ii mielasirdi. 
ſty patrutintas bu⸗ 
wo. Ir prieis aʒzu - 
risie ronas io / ine 
damas alie aus ir 
mino. Ir vzdeis i 
vnt kieltuwos (abz 

8 wind 


ſamaritonas neku - 


> o nm. a . 
iutrs wyiawßy da 


2 88 A on Vel : 


v 0 * Urne ern Rad 


srebrne große / dal 
Goſpodarzowi p y 


katie nad to wy⸗ 
daß / ia gdy ſis wro. 

c4/ oddam tobie. 

Ktorpz z eych erzech 
zda ſis tobie bli- u 
znim bye onemu co anam / kuris bis 
byt wpadl miedzy | puola cerp tatru. A 
anas tarė. Aurſay 
285 v 8 sirdi⸗ 


. 


9775. . A 285 
Vat Trilikos nedelas 
| Po 2 1 2⁊ — 


n cas: G eio Jezus ing 
a Jezus do Jeruzaſem / eio per 
Jeruza· 


pa ycb: Ktorzy ſta 
nell z daleka: y pos 
esti i 8 / mo⸗ 


zac ze byt vzdro⸗ 
wion: wrocit ſis / 
gioſem wielkim 
chwalac Boga: y 

padt na obligė v 
nog iego, dzieku · 

iac. A ten byt S4- 
marytan. A Jezus 


r r 


N odpowiedziaw zy 7 
8 5 


mokitoie 
bnt muſũ. * 
128 0 f 


F ieden 3 22 2 = 


SS Ir in⸗ 


wei- 


ſuſimue 


ugrizo 
Dži garbindamas 
Diemu / 


(aba esse . 
tas bumo famėritos 


Jezus tare. Er ne 
desims ira apčiftis 


tu / a dewini kur 
6 


A į 


| 


wisst 


nel: aj nie dzie. 


biet ieſt ocyscio- 


noch? a dziewiec 
kedy ſa? Nie ieſt 
malešiony ttoryby 
ſie wrocn / a dat 
Bogu chwale / iedno 
ten eudzoziemiec. Į 
rzekt mu: Wſtan / 


idz: bo wiara two ⸗ 
ia čiebie vzdrowila. 


Nied: czternſta 
po siatkach Ewa: 
v Matt s, w Roz 6. 
On gas: mo- 
wil Jezus v⸗ 


| Grtiom ſwooim: Zd- 


den me moze dwie⸗ 
ma panom ſtuzyc. 
Bo abo iednego be. 
dzie nienarvidz iat / 


a drugiego bedzie 


milowal: abo ie - 
dnego trsgmač fi e 
bedzie / a drugiego 


wzgardzi. Lie mo- 


cee Bogu ſtuzyc / 


re. 


5 delos 


nopkuntoy / a vn⸗ 


tru mies / aba wie 


ira? Ne rados / 
kurſay ſugriztu ir 
duocu garbu Die- 
wuy / tiktay taſaßx 
1 155 


iog cikteimas tawo + 
tawi ſweyku pode 2 


Ve kietariolikos 1 4 

Įėkminey E. 
angel Wirst a; 7 
Es metu. Bilo: . 


toienas ne gal dwi⸗ 
em wießpat im flußit 
(aba tarnaut) Nes 
aba wienu turies 


no tureſis / a vntru 
panjekins. Ne ga- 
lite diewup tarnaut | 
ir Mamonay. 
Todrin bilau iu- 
mus / ne ſietokites 

y mam. 


E zywot waß 
nie ieſt waznieyßy 
1 ni pokarm: y kla- 
10 nišli eo ne 2 
į na pta· 


= 


lėto waznießy niz 
oni? v toi 3 was 
šrofgac [is mode 
prsybdė do wgroftu 
; ſwego lokiec ieden 
A o odzienie przec; 
fa troßczecie 2 przy 
parrsčie ſis liliam 
polnym iako roſto: 
nie pracuia / am 


ſie odziewali. 
dekite 


powꝛetrzne / Iš | 
i ie ae ne 


F Abel 5 nie 4. 


"EWANGELIES 


ape dus iu ſawo ku 
walgitumite / ney 
ape kunu ſawo / 


den dungaus 00 
ne ſeia hey piauia / 
ney ſukraua ktuo- 

4 temas: 


. nen s. Aas 
iš 9 iuſu dumodamas 
gal priduot ſtoment 
op ſawo volakti wie 
nu Ir ape rutus ko 
ſietotes? Dabokites 
biliams tauto / kaip 
auga / ne oirba / 
ney werpia. A ſa- 
kau iumus / iog ns 
Salamonas Wes⸗ 


5 2 a 0 


85 2 powia. 
wm / i ani 
mon rwe roßyt· 

5 ozdodie ſwey 

nie bywat tak przy - 

brany / iat ledna 

3 tych. A iesliz tra · 


we 9 3 


leko wiecey was 
matowiernit Ne 
troßcieg ſis tedy: 
mowiac. Co be 
dziem ies / aboco 
bedziem pie / abo 
am ſis bedziem 
15 950 ziewal: Bot 
Pogame i i 1 ſe. 
raia. Abowiem O. 
ciec waß nis 


wie / ze tego wßyrkiego potrzebuiek ie. 


ö Szukaycieß tedy naprzod kroleſtwa. Bo. 
ze go y lprawieduwosci tego: a to mpytėo Ę 
bs de wam s 3 


Sideglik. 


tro be tabiaus ius mažatis | 


no nes Tewas iu i 


Sy. garboy famonė 
buwo | apwilktas 9 
kaip wiena g tu. 
A teygi ot) tauko / 
kuri bm dienu ira / 4 
a 1 peciun ime⸗ k. 
ta / Diewas teip 
apdingia / band tel 


p? 10 aba mae 1 


3 5 1 walg iſime⸗ 
gierſime / 
aba kus apdi ži 
mes? Nes to wiſſo 
pagona / ießko. Zi: 


į to to wiſſe primė- 


ite ta. 4 
ralſtes 
1 ir terſibes 
ios / a tay wis bus 


iumus pripduoca. 


Sy niedž- | 


buen a 


L 4 
Ad | Ža k * 7. 


— 


N Ongds St 
Jezus domia- 
2 alktore e Na: 


2 niey io Ar 2 

u- dide. Ir 2270 
nos wartump me- 
ſto / oitay 


numiruſt 


tintas vnt 2 ta⸗ 
re lepi. Ne werk. 
Ir prieio ir pallue. 
tos grabop. A tie 

kurie nesie / Alos, 


witowal ſie nad mo 
> 7. reki "122 Lie 
| plaz. V przyſtapi- 


dzienge tobie mo. ei taw biſau. 

wie / wſtan Pvsiadi tis, 7 

eee 125 bugs: numiris / 
Ga 


do domu 
przednieyßego Pbd- 


E 
go matce ego. 

ziat wßytki ſtrach / 
y chwalili Boga / 
mowiac: Je Pro- 
rok wielki powſtal 


wiedzy nami: à is Bi 
Bog nawiedzil lud 


ſwoy. 5 
V Nied. ſaeſnaſta 
swiatkach Ewa: 


v Lukaizaš.w R. 14 


Jon cs: Gdy 
Jezus wßedt 
iednego 


ryzeußa w abat 
iet chleby: A oni 


go podfirgegūli. A 


oto / qtowiek nie- 
ttory opuchty byt 


pzzed nim. A Je- 


zus odpowiedziaw⸗ 
5ßy / rzekl do zaͤkon. 


nch Doktorow 9 


Phar yzeußow / mo- 


wiae: Godzili ſis 


kie zmones ſawo. 


Vnt gieſiolikos Nede. 
los po ſehminey, Ema 


Sella Luk. 14. 


Aus metu: Kad 
ieio Jezus na- 
muoſu nekurio ku - 
Phari | 
zeußu ſubatoy wal | 
gitu duonas / a a- 


mgėytščio 


ns io tikoio. Ir 


vis patulzis wunde; 


nimi (aba paputis) 
buwo poakim io. Ir 


iog Diewas attun. 3 


„rr 


tztay žmogus neku | 


atſakidamas Jezus 
tare mołitiniump 0 


kany / ir Pharize⸗ 
ußump bilodamas: 
w abat 


5 vnt W 2 


wietos adunt artes 
ne butų garbingie⸗ 
A ue neg tu patwi 


EWANGELIE; 


ry čiebie y onego 
wezwat / nie rzekici 
Day temu mieyſce: 
3 tedybys ze wſty⸗ 
dem pogal siedziet 
na oſtatnim miep- 
ſeu· Ale gdy bodzieß 
wezwan / ßedßy / 
biadz ze na posle⸗ 
dnim mieyku: ze 


A šio) 

ory Čie wezwat / 
rseGe tobie: Prʒy· 
iac ielu / pobiadʒ ſie 
wyzßey. Tedy be⸗ 
dzieß vczczon przed 
fpolem 3 toba sie⸗ 


ir tad pradeſi ſu gie⸗ 
du turiet galaufių 
wietu. Bet kad du⸗ 
ſi patwieſtas / Ėė 
fefbio vnt pafiučis 
aufios wietos: as 
dunt kad atays / kur | 
ſay rami pakwiete / 
tartu tam: Priete - 


garda poakim drau· 4 

i ſiedineiu: Nes . 
Biebmienas / kuris 
ſawi aukßtina / bus 
nuziemintas / akuris N 
ſawi ziemina / bus 


dzocemi. Bo wßelki paaueßtintas. 1 
e znizon e a kto Uni vni⸗ 

za wywyzhon bedžie. | 8 N 

Wxiedzasiedmna- Vainius Ne Ė 
ſta po swiatkach E de los po Sekmincy Ee 

wagel: Matth. 8. * Matth. AR Ž 

* ROZ: a i 4 

On gas przy Ache metu pri · 

> li do Jezuſa eio Jezauſp Pha 

pharyztußowie: 5 rizeußay ir klauſe | 

žopyvai e go ieden io wienas ig 0 

i z nich 


o ſerta cwego / y 
ze wfßytkiey duße 
twoiey / y ze wßyt⸗ 
y mMyšli twoiey. 
Toc ieſt nawistße / 
4 5. 8 83 


far 

22 55 R tym 
dwoygu przykaza ; 
niu wßytek zakon / 
2 zawiſns⸗ 

A gdy fe Pha · 
. 9 zebrali 
ſpytat ich Jezus / 
mowioc: Co ſie wa 
Ida o Chryſtusie ? 
Lzy ieſt Syn ? rze⸗ 


EwANCELIE. 


nich zakonny Do. Daktaras solar 
keor / kußac go: gundindamas ii. 
. krore ſtre / kuris ira pa : 


ſakimas didis -40- 
kany? pa iam 
Jezus: mileſi wieß 
pati Diewu tawo 


zg wiſos širdies 


tawo / ir išą wiſos 
dusios tavo / ir 
ig wiſſo dumoimo 
tawo. Taſay ira 
mas. Avntraste. 

S 2 tam. Mie 
fi artimu ſawo kaip 


fami pati tuoſe dwie 
iuoſe priſakimuoſe 
ußſwiro wiſas 3zoka 
nas ir pranaßay. Ir 

kad ſuſirinko Pharr⸗ 


zeußay klauſe iuos 
Jezus bitodamas 
Bas iumus regis a⸗ 


pe Chriſtu? kieno ſu 
nus ira? Taria iam 


Dawido. Taria šito 


65 kli 


2 i) 


Azekt im: Yatos 

tedy Damid w Du- 
chu zowie go Pa⸗ 
nem / momiace rzekt 
Pan Panu memu / 
siedz po prawicy 
moiey / ag poloze nie 
prayiacioly N 
3 


nem 2905 A zaden 
nie mogt mu odpo· 
wiedziec Roma ; ani 
zmiat aden od one · 
go dma nioc go 
Aer pytač. 


wiedž:o 


Ra y 


p Aru metų. Je. 


t 225 
zu w lodz / prze. 
wioſt ſia/ y praypedt 


e 
nog 

i 5005 Kati 

8 d 
— 25 1 * 

; 


pog umi io? 
Ir ne wienas negate 
id iam atſatit zodzio: 
ir ne driſo ne wienas 
nueg anos. ŠU pod 10 
aut W 


nej, 


1 9. 


1 Jezus eldion / 
perſttucle ( aba perſi. 
ire / ir ataio ing 

do 


przymeslt mu 
na loju leza · 
A widzac 
zus wiaͤre ich / 
narufonemų. Vfay 


rzechy twoie. A 


Odpuß one ſo to> 
bie grzechy twoie: 
yl rie TD ſtan 
a chodz ? Leg Gby- 
bie wiedzieli ze 
moc ma Syn gio- 
wiecgy na ziemi od 
pußchat grzechy: 


| tedy rzerl powie⸗ 
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ſis Ir m linėjmino 


7 


bude ) 
3 ži L r / : 
nagy- urin gieras [up > 
Dreg 199 5 dusſna a piktas 
ei be oran ißm Ž 


co. Ißeys 4 
ir atſkire bitches, N 

ſius izg routen, 
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ſwego. A ca mala 
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ſtoꝛos ir tare. Wieß⸗ 
patie ne rupinies tu 
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deo dn per kuri 

papiktinimas ata⸗ 
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moiac / dla mnie. iuſuſtalſi ira dun. 
Raduyčie ſie y weſel guoſe. 2 
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ſu deßimti tukſtun- 
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Šių ſawo prapiiibis 
m: a tas paterioss 


„B PANGĖLIAI 
mi / ras iu. 


die ia. Bo coʒ pomo 
ze eʒtowiekowi / iesli 
by wßytek swiat zy⸗ 
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T Ta 


Wtora Ewangel 
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ie ir vzugiedzius ius / 


ir ißmes iuſſu war. 
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